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TITLE ID TITLE 

TITLE EARNING SUMMARY - PUBLIC LENDING RIGHT COMMISSION 
SOMMAIRE DE PAIEMENT - COMMISSION DU DROIT DE PRET PUBLIC 

CATEGORY NATURE OF YOUR 
CON TR !BUT ION 

TIMES TITLE 
FOUND IN 

LI BRAR I ES 

NO DU TITRE TITRE CATEGORIE NATURE DE 
VOTRE APPORT 

NOMBRE DE FOIS 
QUE LE LIVRE 

52676 

52678 

52680 

52682 

52684 

52685 

52686 

52688 

52689 

52691 

52692 

52693 

52694 

52695 

52696 

52697 

52698 

52699 

52700 

52701 

52702 

52704 

52705 

WEST NOVAS: A HISTORY OF THE WEST NOVA SCOTIA N 
REGIMENT 
IN MY TIME: A MEMOIR N 

THE MERSEY STORY 

COURAGE IN THE STORM 

THE ROVER: THE STORY OF A CANADIAN PRIVATEER 

TIDE FALL 

THE DREAMERS 

SON OF THE HAWK 

TAMBOUR AND OTHER STORIES 

THE NYMPH AND THE LAMP 

HANGMAN'S BEACH 

THE GOVERNOR'S LADY 

THE WEDDING GIFT & OTHER STORIES 

PRIDE'S FANCY 

N 

F 

F 

FOOTSTEPS ON OLD FLOORS: TRUE TALES OF MYSTERY F 

THE PIED PIPER OF DIPPER CREEK AND OTHER TALES F 

HIS MAJESTY'S YANKEES F 

A MUSTER OF ARMS & OTHER STORIES F 

ROGER SUDDEN F 

THE WINGS OF NIGHT (THOMAS RADDALL) F 

THE MARKLAND SAGAS, WITH A DISCUSSION OF THEIR N 
RELATION TO NOVA SCOTIA 
HALIFAX, WARDEN OF THE NORTH N 

THE PATH OF DESTINY: CANADA FROM THE BRITISH N 
CONQUEST TO HOME RULE 1763-1850 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

CO-AUTHOR 

AUTHOR 

AUTHOR 

A ETE RETROUVE 
EN BIBLIOTHEQUE 

06 

09 

02 

10 

05 

09 

09 

08 

07 

10 

08 

08 

07 

09 

08 

06 

09 

07 

10 

09 

06 

10 

10 

PLR EARNINGS AFTER CEILING OR MINIMUM IS APPLIED : 
PAIEMENT DPP APRES APPLICATION DU PLAFOND OU MINIMUM 

TOTAL 

93/01/28 

% 
SHARE 
CLAIM 

% 
RECLAME 

100 % 

100 % 

100 % * 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

100 % 

033 % 

100 % 

100 % 

$ 

$ 

262.20 

393.30 

.00 

437.00 

218.50 

393.30 

393.30 

349.60 

305.90 

437.00 

349.60 

349.60 

305.90 

393.30 

349 . 60 

262.20 

393.30 

305.90 

437.00 

393.30 

86.52 

437.00 

437.00 

4,370.00 

$4,370.00 



') 

17 February 1993 

Dear Author, 

Public 
Lending 
Right 
Commission 

Commission 
du droit 
de pret 
public 

You will find enclosed your annual cheque from the Public Lending Right Commission. It is 
based on the June 1992 sampling of your titles in ten representative libraries across the country. 
This year, there are 8,393 ofus sharing a total amount of$6,890,845 in PLR payments. You 
might want to frame a photocopy of the enclosed cheque as a souvenir. Read on to find out why. 

It is possible that future PLR payments will be significantly lower than this year's rate. The 
longer-term prospects for the program do not look as bright as in the past. Later on in this letter, 
I'll describe the situation and talk about what we can do to defend PLR. You know how 
energetically Canada's writers' associations had to lobby to get this program off the ground. It 
may take nothing less to maintain PLR's viability in the future. 

The PLR Commission is your Commission 

For those of you who are new to this program, PLR is an artist-run organization, administered by 
PLR Commission members. The Commission is composed of 18 members, 10 of whom are 
writers ( seven of these are appointed by writers' associations, 3 by the Commission itself), two 
librarians and two publishers. The other four are non-voting members, one each from the Canada 
Council, Communications Canada, the National Library of Canada and the Bibliotheque nationale 
du Quebec. The Executive Committee is made up of four writers: Andreas Schroeder 
(TWUC), Marie Jose Theriault, Douglas Smith (LCP)(vice-chair), Jean-Yves Soucy (chair); two 
librarians: Gilles Frappier (CLA) and Jules Lariviere (ASTED); and one publisher: Angela 
Rebeiro (ACP). 

The Executive Secretary, Gwen Hoover, heads up our staff of two officers, Cate Kempton and 
Beno1t Rollin, an administrative assistant, Sharon Ivall, and a clerk, Danielle Guindon. 

The Commission operates under the administrative aegis of the Canada Council and is responsible 
for setting the policies of the PLR program. Since the Commission is run by authors for authors, 
we have always tried to put as much money as possible directly into the hands of authors. We 
pride ourselves on our low administrative budget, which was only 5.84% of the total PLR budget 
last year. 

Y'l Metcalfe Street 
P 0 . Box 1047 
Ottawa. Ontario 
KIP 5V8 
(6 IJ) 598-4378 

49, rue Metcalfe 
C P 1047 
Ottawa (Ontario) 
KIP 5V8 
(6 IJ) 598-4378 
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As well as fine-tuning the operations of the program, Commission members have succeeded over 
the years in obtaining additional funds from the government to provide for the continuing growth 
in the program. The author payment budget started out at $2,700,000 in 1986-87; today it is 
close to $7,000,000. These increases have matched the growth in titles, from 16,557 to 37,429 
over the same time period. 

The challenge we face now is to prevent these hard-won gains from being progressively eroded by 
the government's recent deficit-reduction measures. We need your support and your help. The 
combined force of 8,400 voices can make a difference! 

The Bad News 

In the fall oflast year, Treasury Board informed the Commission that as one of its deficit-reducing 
measures, it was capping PLR's budget for the next three years. This meant that no additional 
funds would be forthcoming to cover the program's annual 8% growth -- the approximately 750 
new authors and 3000 new titles registered with PLR each year. 

Then, two months later, the federal government announced a further cut of 10% to the budgets of 
some cultural agencies (including the Canada Council) for 1993-1994. 

The combined effect of these cuts to PLR recipients will be dramatic. Your cheque next year will 
decrease by 18%. Assuming no further cuts, it will still drop by another 8% in each of 1994-1995 
and 1995-1996. Given this year's average payment of $821, this represents a drop to $673 in 
1994, to $619 in 1995, and down to $569 in 1996. As for the program's ceiling, it will drop from 
its current $4,370 to $3,583, then to $3,296, then down to $3,032. 

We're still hoping we can convince the government to rescind at least some of these measures. 
We're pointing out that we do not consider PLR payments to be grants in the conventional sense; 
they are payments for the use of our books in libraries. Furthermore, these are payments that 
Canada's writers have come to count and rely on. For many writers, their PLR payment represents 
two months' living costs, two months of financially worry-free time for writing, translating and 
illustrating. As for the program's growth, Canada's experience is not unique: both Australia and 
Britain have shown similar growth of late. The only difference is that their governments have 
come forward with the necessary funds (in Canada about $600,000 a year) to cover this growth. 

You may recall that in 1988 we faced an anxious period when a·budget decrease forced our hit 
rate to drop from $40 to $3 5. We asked you then to write letters of protest to Prime Minister 
Mulroney, to the Communications Minister, and to your local MP. And you did that, by the 
thousands. It worked. Communications Minister Marcel Masse committed the government to an 

,· 
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ongoing maintenance of a $40 hit rate. Well, times are tougher now, and Masse's promises don't 
seem to be holding much water anymore. It's obvious that current Communications Minister 
Perrin Beatty has a tougher job on his hands defending Canada's cultural organizations before 
Treasury Board. But we can't let the government get away with hacking up Canada's PLR 
program in particular, and its cultural programs in general. 

What can you do? 

PLR Commission members are working on various fronts to rescue PLR's funding, but we need 
your help. We're asking you, once again, to write a short personal letter to the Minister of 
Communications, Perrin Beatty, with one copy to the prime minister and one to your M.P. Tell 
them how important PLR is to you, what it represents to your income as an author, and how 
many weeks or months of free writing, translating, illustrating time it gives you, etc., etc. 
Remember, no stamps are required for letters sent to a Minister or an M.P. Simply address the 
envelope as follows: Prime Minister Brian Mulroney, ( or Minister of Communications, Perrin 
Beatty or your M.P.) House of Commons, Ottawa, Ont. KIA 0A6. It will take you less than an 
hour to write such a letter, but if we are successful, the reward will be well worth the time taken. 
We hope you can write as soon as possible, as timing is of the essence. 

The Commission members hope to have better news for you next time. In the meantime, best of 
luck in your writing, translating and illustrating projects. 

Yours sincerely, 

Jean-Yves Soucy 
Chairman 

P.S. I know that this is a long letter, but there's just one more thing I want to ask of you: please 
read the following page which contains important information about re-registering for 
PLR. 
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1993-1994 REGISTRATION RENEWAL 

THINGS TO REMEMBER 

Every year there are authors who forget to sign and return their registration renewal form. Others 
do not register their new titles or send a photocopy of the title page and table of contents (if there 
is one) of new titles. A few don't even cash their cheques within the required six months, and so 
lose out on their payment. 

In the past, staff sent reminders to authors about any of the above. However, because we have 
had to reduce our administrative budget even further, these reminders are no longer affordable. 

The May 1st deadline allows us to compile the new title list in order to get it out to the libraries in 
early June. So, please return your form and relevant photocopies on time--preferably ahead of 
time. Here's a list of reminders: 

1. Cash your cheque as soon as possible. 
2. Hyou don't have any new titles, simply sign the registration renewal and return it by the 
May 1st /93 deadline. 
3. Register only new titles which have actually been published (i.e. not just slated for 
publication) by May 1st. And register only those which are eligible for PLR according to 
the criteria detailed in the PLR brochure. 
4. For new titles only, attach a photocopy of the title page and table of contents 
5. If you wish us to confirm receipt of your registration renewal, you must enclose a self-
addressed stamped envelope along with your registration. 

If you received money from the program last year, you will find a T4-A form enclosed for income 
tax purposes. It represents the amount you earned from PLR in the 1992 calendar year. The Title 
Earnings Summary is also enclosed for your own PLR records. 

Appeals 

You can appeal our calculation of your payment, your percentage share claim (in the case of joint-
authorship ), or a title missing from your form. (Check first to make sure you did register the title 
previously!) Appeals are considered only if there has been an error on our part. Your appeal 
must be made in writing to the Commission by the registration deadline of 1 May 1993. 

Thanks for your cooperation! 



GUIDE TO UNDERSTANDING YOUR PLR TITLE EARNING SUMMARY 

The following should help you to understand your Title Earning Summary. These codes were assigned to your titles based on 
their screening by a PLRC Program Officer, following the guidelines explained in the brochure How The PLR System Works. If 
you have any questions, please don't hesitate to contact us. 

I. Title ID - This is a number which identifies the title on the PLR database. 

2. Title - Please check this carefully, as this is the information used by the sample libraries to search for your title. Inaccurate 
titles can result in inaccurate sampling results. 

3. Category - The following codes are used to identify the category of a given work: 

Eligible Categories: 
C-Children's/Young Adult books 
D-Drarna 
F -Fiction (this includes novels and short stories) 
N -Non-fiction (this includes general interest non-fiction) 
P -Poetry 
Ineligible Categories: 
H-Instructional works (this includes "how-to", "self-help", guidebooks, games and cookbooks) 
L -Compilations (this includes dictionaries, encyclopedias, indexes, bibliographies, catalogues, atlases, and genealogies) 
R -Reports (this includes works prepared for or published by a governmental or para-governmental organization, an 

institution or a corporation) 
T - Textbooks (this includes books designed primarily for the educational market) 

4. Nature of Your Contribution - This indicates one of the following: Author, Co-author, Anthology Contributor, Editor, 
Illustrator, Photographer or Translator. 

5. Times Title Found in Libraries -This figure indicates the number of times the book was found in the representative 
sampling. · There are three other possible values which may be listed under this column: "Ineligible" (see the Category 
and/or % Share Claim column for an explanation); "Not found" indicates that the title was not found in any of the libraries 
searched; "Not Searched" indicates that the book was submitted too late to be searched for in the annual sampling exercise. 

6. % Share Claim - This indicates the share claim assigned to you for this title. If the figure listed in this column is a single 
digit, it indicates an ineligibility code; the meanings of these codes follow: 

1 -Your name does not appear on the title page or the table of contents 
2 -The contributor and/or the contribution is not eligible (e.g. you are not a Canadian citizen or permanent resident; the 

book was created for your employer in the course of your employment; your contribution is less than 10 percent of the 
book) 

3 -The contribution of the editor is not eligible. This code is assigned if the book has more than two editors, or if the 
editors' original written contribution is less than 10 percent of the book or 10 pages, whichever is greater 

4 -The book has more than the maximum allowable six contributors (excluding editors) 
5 -The book has fewer than the required minimum number of pages (24 pages for children's literature, 48 pages for all 

other categories) 
6 -The contribution was deleted at the author's request 
7 -The book is ineligible for one of the following reasons: it is the published proceedings of a conference, seminar or 

symposium; it is not a book (e.g. a thesis or unpublished work); it is a second or subsequent edition of a registered title; 
it is a magazine or periodical; it is a game or puzzle. 

7. $ - This indicates the amount paid to you this year for this title. This amount is calculated by multiplying the number of 
"hits" (the figure in the 5th column) by the year's "hit rate" by the share claim percentage. Please note that an asterisk to the 
left of a "$.00" indicates that you were not paid for this title because the title page and/or table of contents is not on file. 



EXPLICATION DE VOTRE SOMMAIRE DE PAIEMENT DPP 

Ces explications vous permettront de comprendre votre sommaire de paiement. Les codes ont ete assignes a vos titres par un agent 
du Programme DPP, a partir des criteres enumeres dans le depliant Qu'est-ce que le programme DPP? Pour toute question ace 
sujet, n'hesitez pas a communiquer avec nous. 

I. No du titre - Numero qui identifie le titre dans la base de donnees DPP. 

2. Titre - Bien verifier le titre, car c'est l'information utilisee par les bibliotheques pour rechercher votre ouvrage. Les titres 
inexacts peuvent fausser les resultats des recherches de titres dans les bibliotheques. 

3. Categorie - Les codes suivants designent la categorie de l'ouvrage: 

Categories admissibles: 
C - litterature de jeunesse 
D-theatre 
F - roman et nouvelle 
N -ouvrage de non-fiction (comprend les etudes ou essais d'interet general) 
P -poesie 

Categories non admissibles 
Houvrages d'instructions (y compris ouvrages pratiques, livres d'auto-perfectionnement, guides, jeux et recettes culinaires) 
L -compilations (y compris dictionnaires, encyclopedies, index, bibliographies, catalogues, atlas et genealogies) 
R - rapports (y compris ouvrages publies par ou pour un organisme gouvememental ou para-gouvememental, une institution ou 

une societe) 
T -manuels (comprend les ouvrages principalement destines au marche de l'enseignement) 

4. Nature de votre apport - Indique si vous etes auteur, co-auteur, collaborateur d'une anthologie, directeur de redaction, 
illustrateur, photographe ou traducteur. 

5. Nombre de fois que le livre a ete retrouve en bibliotheque - Nombre de fois que votre livre a ete trouve dans les 
bibliotheques de l'echantillon. D'autres valeurs soot possibles: "non admissible" (voir Categorie et(ou) % reclame); "non 
retrouve" signifie que le titre n'a ete trouve dans aucune des bibliotheques de l'echantillon; "non cherche" signifie que l'ouvrage 
a ete soumis trop tard pour faire partie de la recherche annuelle. 

6. % reclame - Designe la part qui vous est assignee pour ce titre. Si la valeur indiquee est un chiffre unique, il s'agit d'un code 
de non-admissibilite qui a une des significations suivantes : 

1 -Votre nom ne figure pas sur la page de titre ou dans la table des matieres 
2 -Le collaborateur ou la collaboration n'est pas admissible (vous n'etes pas citoyen canadien ou resident permanent; le livre a 

ete produit pour votre employeur dans le cadre de vos fonctions; votre apport est de moins de 10 pour 100) 
3 -La collaboration du directeur de redaction n'est pas admissible. Ce code est utilise quand il y a plus de deux directeurs ou 

quand la collaboration originate des directeurs au texte est de moins de 10 pour 100 ou 10 pages, selon la plus elevee de ces 
valeurs. 

4 -L'ouvrage a plus du nombre maximum de 6 collaborateurs ( outre les directeurs de redaction) 
5 -L'ouvrage n'a pas le nombre minimum de pages requis (24 pages pour la litterature de jeunesse, 48 pages pour les autres 

categories) 
6 -La collaboration a ete retiree du programme a la demande du collaborateur 
7 -L'ouvrage n'est pas admissible pour l'une des raisons suivantes: actes publies d'une conference, d'un collogue ou d'un 

symposium; il ne s'agit pas d'un livre (these ou manuscrit); deuxieme edition ou edition subsequente d'un titre inscrit; 
magazine ou periodique; jeu ou casse-tete. 

7. $ - Indique le montant q_~ vous a ete paye cette annee pour ce titre. Ce montant est obtenu en multipliant le nombre de fois que 
l'ouvrage a ete trouve (51eme colonne) par le montant paye cette annee-la, par le pourcentage reclame. L'asterisque a gauche 
d'un montant nul indique qu'aucun montant n'est paye pour ce titre parce que la page de titre ou la table des matieres manquent 
a votre dossier. 
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Public Lending Right 
c::;e>mmissie>n 

How the 
PLR System 

Works 

Registration Deadline: 1 May 



The Public Lending Right (PLR) Commission, consisting of authors, 
librarians and publishers, was established in 1986 to administer a 
program of payments to Canadian authors for their elig_ible books 
catalogued in libraries across Canada. Operating under the 
administrative aegis of the Canada Council, the PLR Commission 
receives annual funding from Parliament through the Deportment 
of Communications. PLR payments ore determined by sampling 
the holdings of a representative number of libraries; basically, the 
more libraries in which on eligible title is found, the larger the PLR 
payment (the number of copies found in a library is not important; 
it is the title's presence in a library's catalogue that determines 
the payment) . The available budget determines both the dollar 
value of a library "hit" and the maximum on author con earn. 
Cheques ore issued each spring. 

If you are already registered in the program ... 
The Registrotion Renewa l Form must be completed and returned to us-
without it and the requ ired photocopies we will not be oble to pay you. 
Completing this form gives you the chance to correct or add to your file 
by registering new titles or those omitted in p revious years through error or 
oversight. Please consu lt the eligib ility c riteria before you proceed, just to 
make sure tha t your titles do indeed fa ll within our guidelines. Remember 
to include a photocopy of the title page and the table of contents for any 
newly registered titles. 
Asterisk ond/or circumflex symbols beside any title on your Registration 
Renewal Form ind icate that a photocopy of either the ti tle page and/or 
the table of contents are missing from your file. Please send them in. 

If you are registering for the first time ... 
If this is your first year in the progrom, you will need to complete an Author 

·tie Data Sheet for eac_h work that you 

PUBLIC LENDING RIGHT COMMISSION 
99 Metcalfe Street, P.O. Box 1047 , Ottaw a , Ontario, Kl P 5V8 

Facsimile (6 13) 598-4390 
For furthe r information about the program please cal l the 

Commission at (6 13) 598-4378. (Regrettably, collect ca lls can 
not be accepted.) 

If you are inte rested in receiving a copy of the Annual Report, 
p lease w rite to us at the same address. 

General Eligibility Criteria 

Personal 
You are eligible for PLR payment if and only if: 
a) you are a Canadian citizen (living in Canada or abroad) or a per-

manent resident of Canada: 
b) your name appears on a given work's title page or, for the contributors 

to an anthology, in the table of contents. 
You are NOT ELIGIBLE if your work was c reated for your employer in the 
course of your employment. 
No claim may be made on behalf of a deceased author by the esta te or 
survivors. Moreover, the shares of ineligible or deceased contributors do 
not accrue to the eligible or surviving authors or contributors. You may 
claim only your percentage share. 

Titles 
A tit le is NOT ELIGIBLE if it is: 
6 wholly or mainly a musica l score: 
6 a newspaper, magazine or periodical: 
,!:Ji a c a lendar, agenda, colouring book or ga me: 

a directory , index, compilation, bibliography, d ictionary, atlas, en-
dia or genealogy: 

of a n exhibition or the published proceedings of a 
r symposium: 

48 pages, or a c hildren 's work containing 

-.. -... • • • 

• • ••• ·- .. 

If you are an AUTHOR ... 

Please be sure you hove consulted the General Eligibility Criteria . 
6 The original eligible author ofan eligible book may claim 100% of a title 's 

PLR payment-but only if there are no other contributors (co-authors, 
illustrators/photographers, etc.). However, please note that the total 
number of contributors must not exceed six (excluding the editors) . 

./DJ If other contributors' names appear on the title page of the work, the 
author must share the PLR payment with them. Claimants must come 
to an agreement between or among themselves on the percentage 
share for which each will apply. 

/DJ The author of on eligib le transla ted work may claim an additional 50% 
for each transla ted version. If a co-author, illustrotor, etc. is involved , 
this percentage must be divid ed among such participonts by consen-
sus. (See also the section If you are a TRANSLATOR ... ) 

,!:Ji If you have published a work in an anthology and then published the 
same work as a separate book, you may claim for the work only once. 
The separa te book is likely to be your better bet. For more information , 
pleasEl see the section If you are a CONTRIBUTOR to an Anthology .. . 

./DJ If, as a co-author, you have written a n introduction, p reface, prea mble , 

• • • • . - • 
• • • • - • .. , ... 

If you are an EDITOR ... 

Please be sure you have c onsulted t 
,!:Ji You are eligible to apply as 

,,,,, 
tli, 

"'' 

• 
• 
a ) 
b ) 

c) .. .. 
• • -.. 
- -. - • • 
• , ... . ... 
• 

If you are a TRANSLATOR .. , 
Please be sure you have consulted the General Eligibility Criteria . 
,!:Ji Provided your work conforms to all the eligibility criteria listed 

above, the translator may c laim 500/4 of the potential PLR payment. 
,!:Ji The 50"/o must be shared, if more than one translator is involved. Eacl 

must file a separate registration with the Commission . 
,!:Ji For translated children's picture books, the eligible author, translate 

and illustrator may claim 33% each. 

If you are a CONTRIBUTOR to an anthology .. . 
Please be sure you have consulted the General Eligibility Criteria . 
t!JJ If your work appears in a collection or an anthology whose total numbE 

of contributors does not exceed six (excluding editors but includint 
illustrators, photographers, etc .) , you may claim a PLR payment for yoL 
contribution . Each contributor must apply separately. 

t!JJ If you have published a work both in an anthology and as a separat, 
book , you may claim for the work only once (note that the separat, 
book is likely to be your better bet) . 

,!:Ji Provided the work conforms to all the eligibility c riterio listed above, th• 
contributors' percentage share of the potential PLR payment shoul, 
be calculated as follows. If an editor's name appears on the title pagE 
divide the remaining 80% among yourselves. If no editor's name ar; 
pears on the title page, divide the full 100% among yourselves. In th, 
absence of any formal agreement (i.e. your publishing contract) , th, 
Commission suggests these percentages be divided equally amon, 
the confributors. 

If you are an ILLUSTRATOR or a PHOTOGRAPHER ... 
Please be sure you hove consulted the General Eligibility Criteria. 
,!:Ji You a re eligible to apply as 11 .... ,,,.--

a) the tot 
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La Commission du droit de pret public (DPP), composee d'au-
teurs, de bibliothecaires et d'editeurs, a ete mise sur pied en 1986 
pour administrer un programme de paiements aux auteurs ca-
nadiens pour leurs livres admissibles catalogues par des biblio-
theques au Canada. Fonctionnant sous l'egide administrative du 
Conseil des Arts du Canada, la Commission DPP re9oit une 
affectation annuelle du Parlement par l'intermediaire du minis-
tere des Communications. Les paiements DPP sont etablis par la 
recherche des titres dans un nombre representatif de bibliothe-
ques; en gros, plus ii ya de biliotheques qui detiennent un meme 
titre, plus le paiement DPP augmente (le nombre d'exemplaires 
trouves dans une bibliotheque ne compte pas; c'est uniquement 
sa presence ou son absence qui determine le paiement). Che-
que annee, l'enveloppe budgetaire permet de fixer la valeur 
monetaire des ouvrages trouves en bibliotheque ainsi que le 
montant maximal qu'un auteur peut recevoir. Les cheques sont 
emis au printemps. 

Si vous etes deja inscrit au programme ... 
Le formulaire de renouvellement d'inscription doit etre rempli et retourne. 
Sans lui et les photocopies requises. nous ne pourrons pas vous payer. Ceci 
vous permettra. si necessaire, de corriger ou de completer votre dossier en 
y inscrivant tout nouveau titre ou tout titre omis par erreur. Veuillez cepen-
dant lire attent ivement les criteres d ' admissibilite afin de verifier si ces titres 
peuvent faire l'objet d'une demande. N'oubliez pas de joindre a votre 
releve les photocopies de la page titre et de la table des matieres de ces 
titres. 
Un asterisque et /ou un accent circonflexe places 6 cote de certains titres 
indiquent que les photocopies soit de la page de tit re et/ou de la table 
des matieres manquent 6 votre dossier. Veuillez nous les faire parvenir. 

Si vous vous inscrivez pour la premiere fois .. . 
Veuillez remplir le formulaire d'inscription d'auteur et remplir un formulaire 
d'inscription de titre pour chaque ouvrage que vous voulez inscrire. Che-
que fois que vous inscrivez un nouveau titre a la Commission DPP, vous 
devez soumeltre en meme temps une photocopie de la page titre et de 
la table des matieres. Si 1· ouvrage ne comporte pas de table des matieres, 

ue vous avez oublie de remplir une 

COMMISSION DU DROIT DE PRET PUBLIC 
99. rue Metcalfe, B.P. 1047. Ottawa (Ontario) KlP 5V8 

Telecopieur : (6 13) 598-4390 
Pour de plus amples renseignements sur le programme. veuillez 

appeler au (613) 598-4378. (Les appels 6 frais vires 
ne sont pas acceptes.) 

Si vous desirez recevoir une copie du rapport annuel, veuillez 
nous en faire la demande er ecrivant 6 la meme adresse. 

Criteres d_'admissibilite 
Criteres personnels 
Vous etes admissible au paiement DPP si ; et seulement si : 
a) vous etes citoyen canadien (vivant au Canada ou 6 l'etranger) ou 

resident permanent du Canada; 
b) votre nom figure sur la page titre d'un ouvrage donne ou. pour les 

collaborateurs d'une anthologie. dons la table des matieres. 
Vous N'ETES PAS ADMISSIBLE si votre ouvrage a ete cree pour votre em-
ployeur dons le cadre de votre emploi. Aucune demande ne peut etre 
presentee au nom de la succession ou des survivants d'un auteur. Par 
ailleurs. les parts d'auteurs decedes ou non admissibles ne reviennent pas 
aux auteurs survivants ou admissibles. Vous ne pouvez done pretendre 
qu'au pourcentage qui vous appartient. 

Titres 
N'EST PAS ADMISSIBLE le titre qui est: 
.6 entierement ou principalement une partition musicale; 
6 un journal. une revue ou un periodique; 
6 un calendrier. un agenda. un livre 6 colorier ou un jeu; 

Si vous etes AUTEUR ... 
Veuillez tout d ' abord lire attentivement !es Criteres d' admissibilite. 
.6 Vous pouvez reclamer 100% du paiement DPP pour un titre original 

admissible s'il n'y a pas d'autres collaborateurs (coauteurs. illustrateurs. 
photographes. etc.). Cependant. veuillez prendre note que le nombre 
total de collaborateurs ne doit pas depasser six (excluant les directeurs 
de redaction). 

6 Si le nom d'autres collaborateurs figure sur la page titre de votre 
ouvrage. vous devez partager le paiement DPP avec eux. et ceux-ci 
devront p resenter leur propre demande. Les demandeurs doivent 
s·entendre entre eux sur le pourcentage que chacun demandera. 

f6J L'auteur d'une oeuvre admissible traduite peut reclamer un montant 
supplementaire de 50% pour chaque traduction (sauf evidemment s'il 
y a d'autres collaborateurs; si tel est le cos. veui llez vous reporter 6 
1· article p recedent et voir egalement Si vous etes TRADUCTEUR ... ). 

6 un repertoire . un index. une compilation, une bibliographie, un diction-
naire. un atlas. une encyclopedie ou une genealogie; 

6 le catalogue d'une exposition ou les actes publies d'un colloque. d'un 
congres ou d'un seminaire; 

-~,;,a~ ---~ 
f6J Si vous avez publie un texte dons une anthologie et que vous publiez 

ensuite ce texte sous forme de livre distinct. vous ne pouvez demander 
qu'un seul paiement. Vous avez bien s0r avantage 6 miser sur le livre 6 
part. Pour de plus amples renseignements. veuillez consulter la rubrique 
Si vous etes COLLABORATEUR ... 

f6J Si. en tant q ue coauteur. vous avez ecrit une introduction. une preface. 
un avant-propos. etc .. vous ne pouvez reclamer votre part du paie-
ment DPP que si votre collaboration est d'au moins 70% du livre. 

uvre de moins de 48 pages ou une oeuvre pour en fonts de moins 

e. une enquete. une analyse ou une evaluation 
our ou publie par un organisme , societe ou 

. ou para-gouvernemental; 
comprenant entre autres les livres 

Si vous etes DIRECTEUR de redaction .. . . . ... . -. -
.6 Vous etes admissible 6 un paiement si . 

a) votre nom figure 6 titre de dire 
de l'ouvrage; 

b) ii n·y a pas plus de d 

- ... - . 

Si vous etes TRADUPEUR ... 
Veuillez tout d ' abord lire attentivement /es Criteres d ' admissibilite. 
.6 Si votre ouvrage est admissible selon les criteres d 'admissibilite de titre 

enonces ~lus haut. vous pouvez reclamer 50% du paiement DPP pos-
sible. 

b Si la traduction de 1·ouvrage a ete realisee par plusieurs traducteurs. 
vous devrez vous partager ces 50% et chaque traducteur devra pre-
senter so propre demande. 

b Pour les albums de jeunesse. !'auteur, le traducteur et l'illustrateur 
peuvent reclamer 33% chacun. 

Si vous etes COLLABORATEUR d'une anthologie ... 
Veui//ez tout d' abord lire attentivement !es Criteres d' admissibilite. 
b Si votretexte a ete publie dons un recueil ou dons une anthologie dont 

le nombre total de collaborateurs (excluant le directeur de redaction. 
mais comprenant les illustrateurs, photographes. etc.) est inferieur ou 
egal 6 six. vous pouvez presenter une demande de paiement DPP pour 
votre collaboration . Chaque collaborateur devra presenter so p ropre 
demande. · 

b Si vous avez publie le meme texte dons une anthologie et aussi sous 
forme de livre distinct. vous ne pouvezdemander qu·un seul paiement. 
Vous avez bien s0r avantage 6 miser sur le livre 6 part. 

b Si votre ouvrage satisfait aux conditions d'admissibilite enoncees plus 
haut. vous devez. pour calculer votre pourcentage du paiement DPP 
total . faire le calcul suivant: si le nom d' un directeur de redaction figure 
sur la page titre. so part est de 20%; divisez les 80% restant entre les 
differents collaborateurs. S' il n·y a pas de directeur de redaction , les 
100% sont 6 diviser entre les collaborateurs. En !'absence de toute 
entente formelle cc·est-6-dire un contrat d'edition). la Commission 
propose que ces pourcentages soient repartis egalement entre les 
collaborateurs. 

Si vous etes ILLUSTRATEUR OU PHOTOGRAPHE... 
Veuillez tout d' abord lire attentivement /es Criteres d' admissibilite. 
b Vous pouvez faire une demande si : 

a) le nombre total de collaborateurs (excluant lesdirecteurs de redac-
tion) est egal ou inferieur 6 six; 

b) vos illustrations ou vos photographies representent au m I 1• • •-

la longueur totale du livr 
b Si votre ouv 
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Dear Author, 

Public 
Lending 
Right 
Commission 

Commission 
du droit 
de pret 
public 
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We are happy to enclose a cheque for you from the Public Lending Right Commission. You are one of9,082 
Canadian authors to receive a payment this year from the PLR fund of $6,212,600. As you know, the Public 
Lending Right Commission compensates authors for the use of their books in Canadian public and university 
libraries. 

If you received our mailing last year, you will recall the pessimistic projections we made about PLR payments 
because of a freeze and then a 10% cut to the payment budget. Unfortunately, all of our prognostications 
have come true, and most of you who received a cheque last year will see this year's decreased by up to 17%. 
The average payment this year is $684 compared to last year's $821. We have had to spread fewer resources 
(the payment budget fell from $6,890,000 in 1992/93 to $6,212,600 this year) over an ever-expanding author 
population (from 8,400 authors in 1992/93 to 9,082 this year). 

Later on in this letter we will describe a new system for PLR payments scheduled to come into effect in two 
years' time, if there is no change in the funding situation of this program. 

Administrative matten 

First of all, we would like to bring some important administrative matters to your attention: 

1) The PLR Commission has finally figured out a way to get rid of the annual PLR re-registration 
requirement. This will save us money and it will save you an annual headache. From now on, we'll send you 
a "File Update" form, which you only need to fill out and return to us by May 1st if you're registering 
new/additional titles, correcting existing titles, or if you've changed your address. 

2) In an effort to shave even more money from our administrative budget (currently down to 6%), we've 
decided to end our previous policy of searching for a title indefinitely. From now on, any library turning in a 
"no-show" report on a given title for four consecutive years won't be searched for that title any longer. 

3) There has been a change in the eligibility criterion for multi-volume works. Previously, all volumes of a 
multi-volume work were grouped together and considered as one volume, and paid as such, unless each 
individual book had a unique subtitle. From now on, each volume will be listed and searched for in the 
libraries separately, regardless whether or not it is individually subtitled. 

4) Some authors may notice that ineligible titles from earlier years are no longer listed on the Title Earning 
Summary form. This is due to a database cleanup we are undertaking to reduce paper wastage and speed up 
computer processing time. Therefore, ineligible titles, such as books with fewer than 48 pages ( except for 
children's literature titles), books with more than six contributors, or with more than two editors, are being 
removed from the active database. 
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5) If you received money from the program last year, you will find a T4-A form enclosed for income tax 
purposes. It represents the amount you earned from PLR in the 1993 calendar year. The Title Earning 
Summary is also enclosed for your own PLR records. 

6) You can appeal the decision on your title(s), your percentage share claim (in the case of joint-authorship), 
or a title missing from your form. Your appeal must be made in writing to the Commission by 1 May 1994. 

How we plan to survive the funding dilemma: 

While we haven't given up on the political front, particularly with a new government at the helm, we still 
realize that we have to plan for change in PLR. Because of persistent program growth in the PLR program, 
coupled with shrinking government resources (the freeze and cut we described above), the PLR Commission 
has found itself forced to consider alternative ways to deal with an 8% annual author-population growth rate 
that just won't settle down. As a result, the Commission has reluctantly decided to inaugurate a ten-year 
"shelf-life" for all PLR-registered titles. 

According to this concept, all eligible titles will receive a 100% rate of payment for their first 10 years of 
registration (Category 11 A11 ). After that, they'll be paid at a reduced rate (Category 11B 11 ) for as long as they 
continue to be found in our sample libraries. The money saved each year from the reduced payments for those 
Category 11B II titles will be used to pay for each year's new titles entering the program. Our computer 
projections indicate that under such a plan, the pay rate for Category 11B II titles would level off at 
approximately 33% of Category 11 A11 's pay rate. 

To give all your titles their full ten-year due, this system is not scheduled to take effect until 1996/97, the tenth 
anniversary of the program. Until then -- unless our efforts to have our budget cuts rescinded are successful --
our hit rate will continue to fall in proportion to the numbers of new titles and authors registered each year. In 
other words, without budget increases, we'll be entering that 1996/97 PLR year with a hit rate around $30. 

A PLRAct 

Our approach with the new government will be two-pronged: on the one hand, a lobby effort to stabilize 
funding to PLR; and on the other, working towards an act of parliament for this program. We will submit 
draft legislation to Heritage Canada and will be meeting with the new minister, the Honourable Michel Dupuy, 
in the near future to make our case for a more secure footing for this program. 

It will take all of our efforts. and more to make sure that PLR maintains its viability over the long term. We 
ask each of you to speak up for the importance of a healthy public lending right program for Canadian authors 
whenever you have the opportunity. 

As my two-year stint as PLR Chair comes to a close, I want to send you my best wishes for success in all of 
your creative projects. 

Yours sincerely, 

Jean-Yves Soucy 
Chair 

P.S. The organization CANCOPY wants to reach as many PLR registrants as possible. Please see their 
enclosea flyer. 



GUIDE TO UNDERSTANDING YOUR PLR TITLE EARNING SUMMARY 

The following should help you to understand your Title Earning Summary. These codes were assigned to your titles based on 
their screening by a PLRC Program Officer, following the guidelines explained in the brochure What is PLR? If you have any 
questions, please don't hesitate to contact us. 

1. Title ID - This is a number which identifies the title on the PLR database. 

2. Title - Please check this carefully, as this is the information used by the sample libraries to search for your title. Inaccurate 
titles can result in inaccurate sampling results. 

3. Category - The following codes are used to identify the category of a given work: 

Eligible Categories: 
C - Children's/Young Adult books 
D-Drama 
F -Fiction (this includes novels and short stories) 
N -Non-fiction (this includes general interest non-fiction) 
P -Poetry 
Ineligible Categories: 
H-Instructional works (this includes "how-to", "self-help", guidebooks, games and cookbooks) 
L -Compilations (this includes dictionaries, encyclopedias, indexes, bibliographies, catalogues, atlases, and genealogies) 
R -Reports (this includes works prepared for or published by a governmental or para-governmental organization, an 

institution or a corporation) 
T -Te'-.1books (this includes books designed primarily for the educational market) 

4. Nature of Your Contribution -This indicates one of the following: Author, Co-author, Anthology Contributor, Editor, 
Illustrator, Photographer or Translator. 

5. Times Title Found in Libraries - This figure indicates the number of times the book was found in the representative 
sampling. There are three other possible values which may be listed under this column: "Ineligible" (see the Category 
and/or% Share Claim column for an explanation); "Not found" indicates that the title was not found in any of the libraries 
searched; "Not Searched" indicates that the book was submitted too late to be searched for in the annual sampling exercise. 

6. % Share Claim - This indicates the share claim assigned to you for this title. If the figure listed in this column is a single 
digit, it indicates an ineligibility code; the meanings of these codes follow: 

1 -Your name does not appear on the title page or the table of contents 
2 -The contributor and/or the contribution is not eligible (e.g. you are not a Canadian citizen or permanent resident; the 

book was created for your employer in the course of your employment; your contribution is less than 10 percent of the 
book) 

3 - The contribution of the editor is not eligible. This code is assigned if the book has more than two editors, or if the 
editors' original written contribution is less than 10 percent of the book or 10 pages, whichever is greater 

4 -The book has more than the maximum allowable six contributors (excluding editors) 
5 - The book has fewer than the required minimum number of pages (24 pages for children's literature, 48 pages for all 

other categories) 
6 - The contribution was deleted at the author's request 
7 - The book is ineligible for one of the following reasons: it is the published proceedings of a conference, seminar or 

symposium; it is not a book ( e.g. a thesis or unpublished work); it is a second or subsequent edition of a registered title; 
it is a magazine or periodical; it is a game or puzzle; it is an exhibition catalogue. 

7. $ - This indicates the amount paid to you this year for this title. This amount is calculated by multiplying the number of 
"hits" (the figure in the 5th column) by the year's "hit rate" by the share claim percentage. 

8. An asterisk to the left of a "$.00" indicates that you were not paid for this title because the title page and/or table of contents 
is not on file . 
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TITLE EARNING SUMMARY - PUBLIC LENDING RIGHT COMMISSION 

TITLE ID TITLE CATEGORY NATURE OF YOUR TIMES TITLE % 
CON TR I BUT! ON FOUND IN SHARE $ 

LIBRARIES CLAIM 

52676 WEST NOVAS : A HISTORY OF THE WEST NOVA SCOTIA N AUTHOR 06 100 % 217.80 
REGIMENT 

52678 IN MY TIME: A MEMOIR N AUTHOR 09 100 % 326.70 

52680 " THE MERSEY STORY N AUTHOR 02 100 % * .00 

52682 COURAGE IN THE STORM F AUTHOR 10 100 % 363 . 00 

52684 THE ROVER: THE STORY OF A CANADIAN PRIVATEER F AUTHOR 06 100 % 217.80 

52685 TIDE FALL F AUTHOR 09 100 % 326.70 

52686 THE DREAMERS F AUTHOR 10 100 % 363.00 

52688 SON OF THE HAWK F AUTHOR 09 100 % 326.70 

52689 TAMBOUR AND OTHER STORIES F AUTHOR 07 100 % 254. 10 

52691 THE NYMPH AND THE LAMP F AUTHOR 10 100 % 363.00 

52692 HANGMAN'S BEACH F AUTHOR 09 100 % 326.70 

52693 THE GOVERNOR'S LADY F AUTHOR 10 100 % 363.00 

52694 THE WEDDING GIFT & OTHER STORIES F AUTHOR 07 100 % 254.10 

52695 PRIDE'S FANCY F AUTHOR 10 100 % 363.00 

52696 FOOTSTEPS ON OLD FLOORS: TRUE TALES OF MYSTERY F AUTHOR 09 100 % 326.70 

52697 THE PIED PIPER OF DIPPER CREEK AND OTHER TALES F AUTHOR 06 100 % 217.80 

52698 HIS MAJESTY'S YANKEES F AUTHOR 09 100 % 326.70 

52699 A MUSTER OF ARMS & OTHER STORIES F AUTHOR 07 100 % 254 . 10 

52700 ROGER SUDDEN F AUTHOR 10 100 % 363 . 00 

52701 THE WINGS OF NIGHT (THOMAS RADDALL) F AUTHOR 10 100 % 363.00 

52702 THE MARKLAND SAGAS, WITH A DISCUSSION OF THEIR N CO-AUTHOR 07 033 % 83 . 85 
RELATION TO NOVA SCOTIA 

52704 HALIFAX, WARDEN OF THE NORTH N AUTHOR 10 100 % 363.00 

52705 THE PATH OF DESTINY: CANADA FROM THE BRITISH N AUTHOR 10 100 % 363.00 
CONQUEST TO HOME RULE 1763-1850 

58110 AT THE TIDE'S TURN AND OTHER STORIES F AUTHOR 09 100 % 326.70 

PLR EARNINGS AFTER CEILING OR MINIMUM IS APPLIED 3,630.00 

TOTAL $3,630.00 



16247 THOMAS RADDALL 

P.O. BOX 459 

LIVERPOOL, NS 
BOT 1KO 
HOME TEL. 
BUS I NESS TEL. 

(902) 354-3511 
(111) 111-1111 

PUBLIC LENDING RIGHT COMMISSION 
1994-1995 FILE UPDATE 

CHANGE OF ADDRESS OR TELEPHONE 

RETURN THIS FORM BY 1 MAY 1994 ONLY IF YOU HAVE A NEW TITLE 
TO DECLARE, OR IF THERE ARE CHANGES/CORRECTIONS REQUIRED. 

NEW TITLE REGISTRATION 

Please select from the following : 
LANGUAGE ENGLISH, FRENCH, BILINGUAL, OTHER (specify) 
CATEGORY OF BOOK CHILDREN'S/YOUNG ADULT LITERATURE, DRAMA, FICTION (novels, short stories), NON-FICTION, POETRY 
CON TRIBUTION ANTHOLOGY CONTRIBUTOR, AUTHOR, CO-AUTHOR, EDITOR, ILLUSTRATOR, PHOTOGRAPHER, TRANSLATOR 
PSEUDONYM INDICATE, WHERE APPLICABLE 

YOU MUST ATTACH THE TITLE PAGE AND TABLE OF CONTENTS FOR ALL TITLES ADDED. 

TITLE 

DECLARATION 

NO. OF 
PAGES 

LANGUAGE 
OF TEXT 

CATEGORY 
OF BOOK 

{to be signed by the registrant) 

YOUR 
CONTRIBUTION 

I declare that the new information is true and accurate, and that I am eligible for PLR payment according to the guidelines in the PLR brochure. 

DATE: ______________ _ SIGNATURE: 

SOCIAL INSURANCE NO.: 106 252 398 

350 ALBERT STREET 
P.O. BOX 1047 
OTTAWA, ONTARIO 
K1P 5V8 
TEL. (613) 566-4378 
FAX (613) 566-4332 

SHARE 
CLAIM% 
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